PREDGOVOR

uz prevod na srpski jezik Evropskog standarda

EVROKOD 1: DEJSTVA NA KONSTRUKCIJE
Deo 1-3: DEJSTVA SNEGA

Ovaj prevod na smski jezik Evropskog standarda Evrokod 1: Dejstva na konstrukeije, Deo 1-3: Dejstva
snega (EN 1991-1-3:2003). pripramljen je u okviru druge faze projekia Usvajanje Evropskih standarda u
gradevinarstvu kao naclonalnih standarda Srbije, prema Sporazumu skloplienom izmedu Instituta za
standardizaciju Srbije | nosioca Projekta Gradevinskog fakulteta Univerziteta u Beogradu.

Druga faza Projekta obuhvata prevodenje | objavijivanje slededih 12 delova Evrokodova za konstrukcije:

Evrokod 1: Dejstva na konstrukcije, Deo 1-1: Zapreminske tedine, sopstvena teZina, korisna opterecenja za
zgrade

Evrokod 1: Dejstva na konstrukcije, Deo 1-3: Dejstva snega

Ewvrokod 1: Dejstva na kenstrukcije, Dea 1-4: Dejstva vetra

Evrokod 1; Dejstva na konstrukeije, Deo 1-5: Termicka dejstva

Evrokod 3: Praracun éeliénih konstrukcija, Deo 1-3: Opéta pravila - Dodatna pravila za hladno oblikovans
tankozidne elementa i limove

Evrokod 3 Proradun Eelidnin konstrukeija, Deo 1-8: Puni limeni elemeanti

Evrokod 3: Proraéun éeliénin konstrukcija, Deo 1-10: lzbor Zelika u pogledu Zilavosti | svojstava po debljini

Evrokod 5. Proradun dréenih konstrukcija, Deo 1-1; Opéta pravila i pravila za zgrade

Evrokod 6. Proradun zidanih konstrukeija, Deo 1-1: Opata pravila za armirane | nearmirang Zidane konstrukcije

Evrokod 7: Geotehnicki proradun, Deo 1; Opsta pravila

Evrokod 8: Proracun seizmitki otpornin konstrukeija, Dao 1: Opéta pravila, seizmicka dejstva i pravila za zgrade

Evrokod 8: Proradun seizmicki otpornibe konstrukcija, Deao 3: Procena stanja i ojatanje zgrada

Ovih dvanaest delova Evrokoda. zajedno sa pet delova koji su prevedeni i publikovani 2008, godine u okviru prve
faze Projekia, a &ije se usvajanje odéekuje do kraja ove godine, sadinjavaju set propisa za proraéun objekata u
zgradarstvu. Njima su obuhvacene konstrukcije od svih tradicionalnih gradevinskih materijala (betona. Celika,
drveta, kao | spregnute i zidane) | sva dejstva {opterecenja) koja su karakieristiZna za konstrukcije u zgradarstvu.
Tako se otvaraju mogucnosti za projektovanje objekata u zgradarstvu u paotpunosti prema savremenim evropskim
propisima, koji & uskora postati | nasi standardi.

Bez obzira &to Srbija jog nije Slan CEM-a, usvajanje Evropskinh standarda je uslov za ulazak u Evropske
integracije, pa otuda proizilazi ogroman znagaj usvajanja Evrokodova za konstrukcije kako bi se cmogudio
povratak nageqg gradevinarstva na pozicije na kojima sma nekada bili i koje bismo Zeleli da ponovo zauzmemao.

Detaljniji podaci o istorijatu, sadrzaju, ciljgvima i oblasti primene Evrokodova za konstrukcije mogu se nadi u
prevodu predgovera ovoq standarda, na stranicama koje slede.

Prevod ovag Evropskog standarda na srpski jezik predat je ocdgovarajudim Komisjama Instituta za standardizaciju
Srbije | moze se sa sigumoscu ofekivati da de U relativno kratkom wremenu bili | formalno edebren za primenu
kao na& nacionalni standard.

Realizacija druge faze Projekta omoguéena je donacijom i uz finansijsku podrdku velikog broja nagih firmi i
institucija u oblasti gradevinarstva, Te firme i institucije, sponzori Projekta, prikazani su na kraju knjige. Svima koji
su na bilo koji nadin pomogli realizaciju ovog, izuzetno znaéajnog projekla za nade gradevinarstva, | ovim putem
iskazujemno veliku zahvalnost.

Beograd, avgust 2009,
PROJEKTNI TIM

MAPOMEMA: Ovaj pravod Eviopskog standarda ne moze se korislili za druge namene.
Obradivadi ne snose nikakyy odgovornost 2a njegovu neavliasoenu primenu.
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535  Cilindriéni krovowi
5.3.6  Krovovi, koji se granife sa i bliski su visokim gradevinskim objektima

6. LOKALNI UTICAJI
6.1 Opste odredbe
6.2 Pojava smetova na ispustima i preprekama
6.3 Sneq koji visi preko ivice krova
6.4 Opterec¢enja od snega na snegobrane i druge prepreke
ANEKSI
A (Informativan) PRORACUNSKE SITUACLIE | DISPOZICIJE OPTERECENJA, KOJE
TREBA DA BUDU KORISCENE ZA RAZLICITE LOKACIWE
B (Informativan) KOEFICIJENTI OBLIKA OPTERECENJA OD SNEGA ZA IZUZETNE
SNEZNE SMETOVE
B.1 Podrugje primene
B.2 Testerasti krovovi
B.3 Krovovi, koji se granite sa i bliski su visokim gradevinskim
objektima
B.4 Krovovi, kod kojih pojava smetova nastaje na ispustima,
preprekama i parapetima
C (Informativan) EVROPSKE MAPE OPTERECENJA OD SNEGA NA TLO

D (Informativan) PRILAGODAVANJE OPTERECENJA OD SNEGA NA TLO,

E

SAGLASNO POVRATNIM PERIODOM

(Informativan) ZAPREMINSKA TEZINA SNEGA
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